Yloticiario

Bucarest, em 27 de fevereiro de 1937.

Senhor Presidente,

Deu entrada nesta Chancellaria a carta de 10 de julho de 1936,
pela qual Vossa Excellencia se dignou transmittiv o pedido da Socie-
dade de Medicina de Porto Alegre ao Ministerio de Saude Pablica da
Rumania e 4s Instituicoes medicas romenas para que fossem enviadas
a essa Sociedade todas as publicacdes relativas & cultura seientifiea e
4 legislacho sanitaria vigentes neste paiz.

Hm resposta cabe-me communicar a Vossa Exeellencia que o pe-
dido da Sociedade de Medicina de Porto Alegre foi transmittido Aas
entidades acima indicadas ao mesmo tempo que esta Legacio fez men-
¢ido ao desejo de ser estabelecido wm Intercambio de publicacdes re-
lativas a cultura scientifica e a legistacio sanitaria.

Aproveito a opportunidade para apresentar a Vossa Excellencia,
Senhor Presidente, as segurancas de minha alta estima e mui distine-
fa consideracao.

Pelo Ministro:

(a.) L. Salgado dos Santos
Primeiro Secretario da Legacao.

Exmo. Senhor Doutor Mario Totta,
Presidente da Sociedade de Medicina de Porto Alegre, Is-
tado do Rio Grande do Sul, Brasil.

Messieurs,

Son Exe. DA SOUZA DANTAS, Ambassadeur Du Brésil a Paris,
nous a transmis votre demande d’échange entre le “Bulletin de la
Soeciété de Médecine de Porto-Alegre” et les “Bulleting et Mémoires
de la Société des Chirurgiens de Paris”.

La Société des Chirurgiens de Paris accepte bien volontiers cet
échange et ses Bulleting vous seront adressés, désormais, réguliére-
ment,

Vous voudrez bien envoyer le “Bulletin de la Société de Médeci-
ne de Porto-Alegre” & ladresse suivante:

Société des Chirurgiens de Paris
15, rue Vézelay — PARIS (8.°)

Veuillez agréer, Messieurs, Pexpression de ma considération dis-
finguée.

Le Secrétaire général,
Dr. Ch. Buizard
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PARIS, le 16 MARS 1937,

Mousieur le Président de la So-
ciété de Médeeine de

PORTO-ALEGRE
Monsicur le Président,

Son Excellence DA SOUZA DANTAS, Awbassadeur du Brésil &
Paris, a bien voulu nous faire savoir que vous aimeriez faire I'échan-
ge des Bulletins de 1a Société de Médecine de Porto Alegre avee di-
vers journaux médicaux frangais.

Nous vous signalons ceux qui ont bien voulu jusqu'iei accepter
de faire cet échange:

ACTA MEDICA LATINA, Dr. Pierra, 52 avenue de Breteuil, Paris.
BULLETINS DE LA SOCIETE DES (CHIRURGIENS DE PARIS,

Dr. Buizard, 15 rue Vézelay, Paris.

SOCIATE DE MEDECINE DE PARIS, Dr. Béeart, 60 bld la Tour

Maubourg, Paris.

LE BULLETIN MEDICAL, Dr. Clément-Simon, 2 rue Casimir Dela-
vigne, Paris, Géme.

LES BIOGRAPHIES MEDICALES, Laboratoires Ciba, 103, bld de
la Part-Dieu, Lyon (Rhone).

LE COURRIER MEDICAL, Dr. Destouches, 4 rune Thénard, Paris,
déme.

SOCIEDADE DE MEDICINA DE SANTA MARIA

Da secretaria da Sociedade de Medicina da cidade de Santa Maria,
recebemos a atenciosa comunicaciio abaixo:

“THmo. sr. diretor dos “Arquivos” — Temos a honra de levar ac
conhecimento de V. S. que, de acordo com os nossos estatutos, foi empos-
sada a nova diretoria da Sociedade de Medicina de Santa Maria, qua
exercerd seu mandato durante o ano de 1937, e estd assim constituida:

Dr. Miguel Meirelles, presidente; dr. Carlos Menna Barreto, vice-
presidente; dr. Raimundo Cauduro, secretario; dr. Faustino Cauduro,
tesoureiro; dr. Vitor Hoffmann, bibliotecario.

Servindo-nos da oportunidade apresentamos a V. 5., com protestos
da mais alta estima e distinta consideracdo. Atenciosas saudacOes, —
R. Cauduro, seeretario.”

AUTO-OBSERVACAO

‘Espasmos dolorosissimos dos dois tractos urinarios sobrevindos apds
cateterismo ureteral (bi-lateral). Acalmia relativa e efémera com me-
dicacoes anti-espasmddicas e analgésicas: caldr, solucdo de Dastre, tri-
valerina, octinum, belladona.
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Desaparicio imediata, total ¢ definitiva da doér com a injecclo in-
travenosa de 5 cc. de soluefio de gliconato de calcio a 10% (“Geyer”).

Pery Souza (médico).
2 — 1V — 937.

Ligoes de téenica operatoria ¢ cirurgia experimentel, pelo Dr. Erwin

Presser — Tipografia Gundlach — P. Alegre — 1937.

£’ com a mails viva satisfacldo que registamos o aparecimento das
“Ligbes de téenica operatéria e cirurgia experimental” do Dr. Brwin
Presser, docente da nossa Faculdade de Medicina.

De tal natureza & o livro do Dr. Presser, corresponde por tal férma
a uma necessidade no nosso ensino e, o que é de malor monta, escrito
com clareza, precisdo e ordem, fugindo da pedanteria de linguagem, que,
sem sem diavida, vai €le ocupar um lugar distinto entre os livros dida-
ticos.

De resto é mais um elogquente atestado dos esforcos e da ecompeten-
cia ma motéria, que tdo procientemente leciona o ilustre docente.

Paris, le 9 Avril 19397.

SOCIETE DE MEDECINE DE PORTO ALEGRE
261 rue Général Camara

PORTO ALEGRE
Messieurs,

Par Vintermédiaire de 8. Exce. DE SOUZA DANTAS, Ambassa-
deur du Brésil & Paris, et de Monsieur le Docteur DARTIGURS, Prési-
dent de ’Union Médicale Latine, nous sommes informdés que vous en-
visageriez avec plaisir ’échange de votre bulletin avee le SIECLE ME-
DICAL.

Nous faisons le necessaire pour que vous le receviez dorénavant, et
serions trés heureux de notre ¢bte de reecevoir votre publication.

Nous vous serions reconnaissants de nous signaler si quelque irré-
gularité se produisait dans le service de notre journal, cela arrive quel-
quefois dans les relations avee 1’étranger.

Veuillez agréer, Messieurs, 'expression de notre trés haute considé
ration.

(a.) Bertellon.
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REPUBLICA DE CUBA

Secretaria de Educaion
Seccion de cultura

Habana, 3 de Junio de 1937
Sociedad de Medicina de Puerto Alegre.
Rua General Camara, 261.

Puerto Alegre, Rio Grande del Sur.
Brasil.

Sefior:

En rumplimiento de lo interesado por el Sr. Ministro de Cuba en
Rio de Janeiro, en una nota dirigida a nuestra Secretaria de Estado, ten-
go el honor de remitirle una “Revista Cubana” y los Cuadernos de Cul-
tura de la 3.2 y 4.» Serie, titulada, “CONFONAMIENTO Y AGRONO-
MTA” de Francisco J. Balmaseda, y ESPIRITU DE AMERICA” de
José Marti.

Siendome grata esta oportunidad, para reiterarle el testiomonio
de mi mas alta consideracion, quedo de usted,

Muy atentamente.
dogé M. Chacén y Calvo — Diretor de Cultura.

Poderoso calmaonte do

noa depcopuilileios vagoaympo,
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&/ base de esroncio bromado
» rd}czgus, ]ep}ofob}um, meimendro.
Dose: fa2 colheres das de cha em ogua
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